
 

 

 

 

Προκειμένου να επιτύχετε τους στόχους εκμάθησης της γλώσσας και να δημιουργήσετε μια 

όσο το δυνατόν πιο αυθεντική και καθηλωτική εμπειρία για τους μαθητές, οι εκπαιδευτικοί θα 

πρέπει να χρησιμοποιούν το κατάλληλο λεξιλόγιο πολιτιστικής κληρονομιάς όταν σχεδιάζουν 

τους γρίφους τους. 

Απαιτούμενα υλικά 

• Οποιεσδήποτε πηγές από τις οποίες μπορείτε να αντλήσετε έμπνευση για το λεξιλόγιο 

της πολιτιστικής κληρονομιάς (παραμύθια, χάρτες, χρονολόγια, φυλλάδια για πολιτιστικά 

ιδρύματα και εκδηλώσεις, κοστούμια, βίντεο, τραγούδια). 

Πιθανές χρήσεις για τη δημιουργία γρίφων 

• Οι γρίφοι μαντέματος λέξεων (όπως η αναζήτηση λέξεων, τα σταυρόλεξα) μπορούν να 

χρησιμοποιήσουν λεξιλόγιο πολιτιστικής κληρονομιάς. 

• Χάρτες/χρονολόγια στα οποία οι μαθητές πρέπει να αναγνωρίσουν διάσημα ορόσημα, 

μνημεία, πόλεις, ιστορικά γεγονότα... 

• Ενδείξεις που σχετίζονται με αντικείμενα από χώρους πολιτιστικής κληρονομιάς 

(αντικείμενα που βρίσκονται σε μουσεία, έργα τέχνης σε γκαλερί, ενδημικά είδη που 

βρίσκονται στα εθνικά πάρκα/βιοποικιλότητα ενός πολιτισμού) 

Πιθανοί περιορισμοί 

• Κρατήστε τις αναφορές σχετικές με το θέμα του ER: Για να έχετε ένα συνεκτικό 

παιχνίδι, προσέξτε να μην αναμειγνύετε λεξιλόγιο που δεν ταιριάζει με την εποχή ή το 

περιβάλλον του ER σας. 

Είναι συμπεριληπτικό σχετικά με μαθητές με ΕΜΔ; 

• Ναι, αλλά το νέο λεξιλόγιο θα πρέπει να εισάγεται με λεκτικές εξηγήσεις (όχι μεταφορές) ή 

οπτικές εξηγήσεις (όπως κάρτες flashcard) με επαναλήψεις καθ' όλη τη διάρκεια του 

μαθήματος. 

 


